
1911 PLUNGER TUBE SPRING - WOLFF PLUNGER TUBE SPRING, EA.

Eliminates slide stop and thumb safety failures caused by a broken plunger tube
spring. Fits Colt 1911, 1911A1, 1991, Government, MK IV, Gold Cup,
Commander (.45, Super .38 and 9mm), Officers .45 caliber, and Delta Elite
10mm.

Attributes

Name: WOLFF PLUNGER TUBE SPRING, EA.
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969000124
Mfr. No.: 26131
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Plunger Tube Spring

Einführung
Danke, dass du die 1911 Plunger Tube Spring von Wolff gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Zuverlässigkeit deiner Colt 1911Serie von Feuerwaffen zu verbessern, indem es Probleme mit dem Schlittenstopp
und der Daumensicherung behebt, die durch eine defekte Plunger Tube Spring verursacht werden. Deine Sicherheit
und Zufriedenheit haben für uns oberste Priorität. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere
Nutzung und ordnungsgemäße Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die üblichen Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchführst.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Missbrauch kann zu schweren Verletzungen oder Schäden
führen.
Halte dieses Produkt und alle Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig die Plunger Tube Spring auf Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, die Plunger Tube Spring zu installieren, wenn du mit der Wartung von Feuerwaffen nicht
vertraut bist.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du an Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor möglichen Trümmern
zu schützen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe während der Installation immer in eine sichere Richtung zeigt.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit der Plunger Tube Spring.
Wenn du während der Installation Unbehagen oder Schwierigkeiten verspürst, stoppe und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: einen Schlitzschraubendreher und einen kleinen Stift.

Installationsschritte:

Entferne die Griffschalen von der Feuerwaffe, um Zugang zur Plunger Tube zu erhalten.
Verwende den Schlitzschraubendreher, um die alte Plunger Tube Spring vorsichtig herauszupulen.
Setze die neue Plunger Tube Spring vorsichtig in die Plunger Tube ein und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.
Befestige die Griffschalen sicher wieder.

Überprüfung nach der Installation:

Teste den Schlittenstopp und die Daumensicherung, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.

Nutzung:

Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Schlittenstopps und der Daumensicherung während der
routinemäßigen Wartung der Feuerwaffe.
Ersetze die Plunger Tube Spring, wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Versagen bemerkst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die alte Plunger Tube Spring gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wirf die Feder nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine örtliche Abfallwirtschaftsbehörde
für weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Installation oder Leistung der 1911 Plunger Tube Spring, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke, dass du dich für die Wolff 1911 Plunger Tube Spring entschieden hast. Deine Sicherheit ist unsere Priorität,
und wir hoffen, dass dir dieser Leitfaden hilft, ein zuverlässiges und sicheres Schießerlebnis zu genießen.
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Safety Instruction Guide for 1911 Plunger Tube Spring

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Plunger Tube Spring by Wolff. This product is designed to enhance the reliability
of your Colt 1911 series firearms by eliminating slide stop and thumb safety failures caused by a broken plunger tube
spring. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and proper installation.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.
Ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Use the product only as intended. Misuse can lead to serious injury or damage.
Keep this product and any tools out of reach of children.
Regularly inspect the plunger tube spring for wear or damage.
If you experience any issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install the plunger tube spring if you are not familiar with firearm maintenance.
Always wear safety glasses when working on firearms to protect your eyes from potential debris.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation.
Be cautious of sharp edges when handling the plunger tube spring.
If you experience any discomfort or difficulty during installation, stop and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a flathead screwdriver and a small punch.

Installation Steps:

Remove the grip panels from the firearm to access the plunger tube.
Use the flathead screwdriver to gently pry out the old plunger tube spring.
Carefully insert the new plunger tube spring into the plunger tube, ensuring it is seated properly.
Reattach the grip panels securely.

PostInstallation Check:

Test the slide stop and thumb safety to ensure they function correctly.
Conduct a visual inspection to ensure all components are secure.

Usage:

Regularly check the functionality of the slide stop and thumb safety during routine firearm maintenance.
Replace the plunger tube spring if you notice any signs of wear or failure.

Disposal Instructions
Dispose of the old plunger tube spring in accordance with local regulations for metal waste.
Do not throw the spring in regular household waste.
If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or performance of the 1911 Plunger Tube Spring, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for choosing the Wolff 1911 Plunger Tube Spring. Your safety is our priority, and we hope this guide helps
you enjoy a reliable and safe shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
del Tubo de Plunger 1911

Introducción
Gracias por adquirir el Resorte del Tubo de Plunger 1911 de Wolff. Este producto está diseñado para mejorar la
fiabilidad de tus armas de fuego de la serie Colt 1911, eliminando fallos en el stop de la corredera y en la seguridad
del pulgar causados por un resorte de tubo de plunger roto. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
una instalación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estándar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación.
Utiliza el producto solo como se pretende. El uso indebido puede provocar lesiones graves o daños.
Mantén este producto y cualquier herramienta fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el resorte del tubo de plunger en busca de desgaste o daños.
Si experimentas algún problema, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes instalar el resorte del tubo de plunger si no estás familiarizado con el mantenimiento de armas de
fuego.
Siempre usa gafas de seguridad cuando trabajes en armas de fuego para proteger tus ojos de posibles
escombros.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento durante la instalación.
Ten cuidado con los bordes afilados al manejar el resorte del tubo de plunger.
Si experimentas alguna incomodidad o dificultad durante la instalación, detente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador de cabeza plana y un punzón pequeño.

Pasos de Instalación:

Retira los paneles de la empuñadura del arma para acceder al tubo de plunger.
Usa el destornillador de cabeza plana para sacar suavemente el viejo resorte del tubo de plunger.
Inserta cuidadosamente el nuevo resorte del tubo de plunger en el tubo de plunger, asegurándote de
que esté bien colocado.
Vuelve a colocar los paneles de la empuñadura de manera segura.

Verificación PostInstalación:

Prueba el stop de la corredera y la seguridad del pulgar para asegurarte de que funcionen
correctamente.
Realiza una inspección visual para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.

Uso:

Revisa regularmente la funcionalidad del stop de la corredera y la seguridad del pulgar durante el
mantenimiento rutinario del arma de fuego.
Reemplaza el resorte del tubo de plunger si notas algún signo de desgaste o fallo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el viejo resorte del tubo de plunger de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No arrojes el resorte en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, contacta a la autoridad local de gestión de residuos
para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalación o el rendimiento del Resorte del Tubo de Plunger 1911,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por elegir el Resorte del Tubo de Plunger 1911 de Wolff. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos
que esta guía te ayude a disfrutar de una experiencia de tiro confiable y segura.
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Tube de
Plongeur 1911

Introduction
Merci d'avoir acheté le ressort de tube de plongeur 1911 de Wolff. Ce produit est conçu pour améliorer la fiabilité de
vos armes à feu de la série Colt 1911 en éliminant les pannes de sécurité de culasse et du bouton de sécurité
causées par un ressort de tube de plongeur cassé. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et une installation correcte.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité standards.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à tout entretien ou installation.
Utilisez le produit uniquement comme prévu. Un usage abusif peut entraîner des blessures graves ou des
dommages.
Gardez ce produit et tous les outils hors de portée des enfants.
Inspectez régulièrement le ressort de tube de plongeur pour détecter l'usure ou des dommages.
Si vous rencontrez des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'installer le ressort de tube de plongeur si vous n'êtes pas familiarisé avec l'entretien des
armes à feu.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez sur des armes à feu pour protéger vos yeux
des débris potentiels.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre à tout moment pendant l'installation.
Faites attention aux bords tranchants lors de la manipulation du ressort de tube de plongeur.
Si vous ressentez un inconfort ou des difficultés pendant l'installation, arrêtezvous et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis à tête plate et un petit poinçon.

Étapes d'Installation :

Retirez les panneaux de prise de l'arme pour accéder au tube de plongeur.
Utilisez le tournevis à tête plate pour retirer délicatement l'ancien ressort de tube de plongeur.
Insérez soigneusement le nouveau ressort de tube de plongeur dans le tube de plongeur, en veillant à
ce qu'il soit bien en place.
Refixez les panneaux de prise de manière sécurisée.

Vérification PostInstallation :

Testez le bouton de sécurité et le stop de culasse pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement.
Effectuez une inspection visuelle pour vous assurer que tous les composants sont fixés correctement.

Utilisation :

Vérifiez régulièrement le fonctionnement du stop de culasse et du bouton de sécurité lors de l'entretien
de routine de l'arme à feu.
Remplacez le ressort de tube de plongeur si vous remarquez des signes d'usure ou de défaillance.

Instructions d'Élimination



Éliminez l'ancien ressort de tube de plongeur conformément aux réglementations locales concernant les
déchets métalliques.
Ne jetez pas le ressort dans les déchets ménagers classiques.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou les performances du ressort de tube de plongeur
1911, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci d'avoir choisi le ressort de tube de plongeur 1911 de Wolff. Votre sécurité est notre priorité et nous espérons
que ce guide vous aide à profiter d'une expérience de tir fiable et sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla del Tubo
Plunger 1911

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Molla del Tubo Plunger 1911 di Wolff. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'affidabilità delle vostre armi Colt 1911 eliminando i guasti del fermo del carrello e della sicura manuale causati da
una molla del tubo plunger rotta. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorità. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e una corretta installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi con cura e seguire i protocolli di sicurezza standard.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.
Utilizzare il prodotto solo come previsto. L'uso improprio può portare a gravi infortuni o danni.
Tenere questo prodotto e qualsiasi attrezzo fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare regolarmente la molla del tubo plunger per usura o danni.
Se si riscontrano problemi, interrompere immediatamente l'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare la molla del tubo plunger se non si è familiari con la manutenzione delle armi.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora su armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante l'installazione.
Prestare attenzione ai bordi taglienti quando si maneggia la molla del tubo plunger.
Se si avverte disagio o difficoltà durante l'installazione, fermarsi e cercare assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli attrezzi necessari: un cacciavite a testa piatta e un punzone piccolo.

Passaggi di Installazione:

Rimuovere i pannelli della presa dall'arma per accedere al tubo plunger.
Utilizzare il cacciavite a testa piatta per estrarre delicatamente la vecchia molla del tubo plunger.
Inserire con cura la nuova molla del tubo plunger nel tubo plunger, assicurandosi che sia posizionata
correttamente.
Riattaccare i pannelli della presa in modo sicuro.

Controllo PostInstallazione:

Testare il fermo del carrello e la sicura manuale per garantire che funzionino correttamente.
Eseguire un'ispezione visiva per assicurarsi che tutti i componenti siano sicuri.

Uso:

Controllare regolarmente la funzionalità del fermo del carrello e della sicura manuale durante la
manutenzione di routine dell'arma.
Sostituire la molla del tubo plunger se si notano segni di usura o guasto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la vecchia molla del tubo plunger secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare la molla nei normali rifiuti domestici.
Se non si è sicuri sui metodi di smaltimento, contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o le prestazioni della Molla del Tubo Plunger
1911, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver scelto la Molla del Tubo Plunger 1911 di Wolff. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che questa guida vi aiuti a godere di un'esperienza di tiro affidabile e sicura.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyny tuby
popychacza 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny tuby popychacza 1911 od firmy Wolff. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zwiększenia niezawodności broni palnej serii Colt 1911 poprzez eliminację awarii zatrzasku zamka i bezpieczeństwa
kciuka spowodowanych uszkodzoną sprężyną tuby popychacza. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
prawidłową instalację.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewłaściwe użycie może prowadzić do poważnych
obrażeń lub uszkodzeń.
Trzymaj ten produkt oraz wszelkie narzędzia z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj sprężynę tuby popychacza pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie próbuj instalować sprężyny tuby popychacza, jeśli nie znasz się na konserwacji broni palnej.
Zawsze noś okulary ochronne podczas pracy z bronią, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas podczas instalacji.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi podczas obsługi sprężyny tuby popychacza.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek niedogodności lub trudności podczas instalacji, zatrzymaj się i poproś o pomoc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia: wkrętak płaski i mały stempel.

Kroki instalacji:

Usuń panele chwytowe z broni, aby uzyskać dostęp do tuby popychacza.
Użyj wkrętaka płaskiego, aby delikatnie wyciągnąć starą sprężynę tuby popychacza.
Ostrożnie włóż nową sprężynę tuby popychacza do tuby popychacza, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzona.
Bezpiecznie przywróć panele chwytowe.

Kontrola po instalacji:

Przetestuj zatrzask zamka i bezpieczeństwo kciuka, aby upewnić się, że działają poprawnie.
Przeprowadź kontrolę wzrokową, aby upewnić się, że wszystkie elementy są zabezpieczone.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj funkcjonalność zatrzasku zamka i bezpieczeństwa kciuka podczas rutynowej
konserwacji broni palnej.
Wymień sprężynę tuby popychacza, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub awarii.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj starą sprężynę tuby popychacza zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu
uzyskania wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji lub działania sprężyny tuby popychacza
1911, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za wybór sprężyny tuby popychacza 1911 od firmy Wolff. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem, a mamy nadzieję, że ta instrukcja pomoże Ci cieszyć się niezawodnym i bezpiecznym doświadczeniem
strzeleckim.
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Turvallisuusohjeet 1911 Plunger Tube Springille

Johdanto
Kiitos 1911 Plunger Tube Springin ostamisesta Wolffilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Colt 1911 sarjan
aseidesi luotettavuutta poistamalla liukupysäyttimen ja peukalosuojan toimintahäiriöt, jotka johtuvat rikkoutuneesta
plungertubijousesta. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja oikean asennuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai vahinkoja.
Pidä tämä tuote ja työkalut lasten ulottumattomissa.
Tarkista plungertubijousi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos kohtaat ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä yritä asentaa plungertubijousta, jos et ole perehtynyt asehuoltoon.
Käytä aina suojalaseja työskennellessäsi aseiden parissa suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Varmista, että ase on aina osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa plungertubijousta käsitellessäsi.
Jos tunnet epämukavuutta tai vaikeuksia asennuksen aikana, lopeta ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: litteä ruuvimeisseli ja pieni puikko.

Asennusvaiheet:

Poista kahvakuoret aseesta päästäksesi plungertubille.
Käytä litteää ruuvimeisseliä vanhan plungertubijousen hellävaraiseen irrottamiseen.
Aseta uusi plungertubijousi varovasti plungertubiin varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Kiinnitä kahvakuoret takaisin tukevasti.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Testaa liukupysäytin ja peukalosuoja varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.
Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Tarkista säännöllisesti liukupysäyttimen ja peukalosuojan toiminta rutiininomaisen asehuollon
yhteydessä.
Vaihda plungertubijousi, jos huomaat merkkejä kulumisesta tai toimintahäiriöistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha plungertubijousi paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä jousta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos et ole varma hävittämistavoista, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Plunger Tube Springin asennuksesta tai toiminnasta, viittaa
tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että valitsit Wolff 1911 Plunger Tube Springin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen, ja toivomme, että tämä
opas auttaa sinua nauttimaan luotettavasta ja turvallisesta ampumiskokemuksesta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Plunger Tube
Spring

Introduktion
Tack för att du köpte 1911 Plunger Tube Spring från Wolff. Denna produkt är utformad för att förbättra tillförlitligheten
hos dina Colt 1911seriefirearms genom att eliminera problem med slide stop och thumb safety orsakade av en trasig
plunger tube spring. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och korrekt installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetsprotokoll.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du utför något underhåll eller installation.
Använd produkten endast som avsett. Missbruk kan leda till allvarlig skada eller skada på produkten.
Håll denna produkt och eventuella verktyg utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet plunger tube spring för slitage eller skada.
Om du upplever några problem, sluta använda produkten omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte installera plunger tube spring om du inte är bekant med underhåll av skjutvapen.
Bär alltid skyddsglasögon när du arbetar med skjutvapen för att skydda ögonen från potentiellt skräp.
Se till att skjutvapnet alltid pekar i en säker riktning under installationen.
Var försiktig med vassa kanter när du hanterar plunger tube spring.
Om du upplever obehag eller svårigheter under installationen, sluta och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla nödvändiga verktyg: en flathead skruvmejsel och en liten stans.

Installationssteg:

Ta bort grepppanelerna från skjutvapnet för att få tillgång till plunger tube.
Använd flathead skruvmejseln för att försiktigt prya ut den gamla plunger tube spring.
Sätt försiktigt in den nya plunger tube spring i plunger tube, och se till att den sitter ordentligt.
Sätt tillbaka grepppanelerna på ett säkert sätt.

Kontroll efter installation:

Testa slide stop och thumb safety för att säkerställa att de fungerar korrekt.
Utför en visuell inspektion för att säkerställa att alla komponenter är säkra.

Användning:

Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos slide stop och thumb safety under rutinunderhåll av
skjutvapnet.
Byt ut plunger tube spring om du märker några tecken på slitage eller fel.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera den gamla plunger tube spring i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Släng inte fjädern i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på avfallshanteringsmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående installationen eller prestandan hos 1911 Plunger Tube Spring,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Tack för att du valde Wolff 1911 Plunger Tube Spring. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att denna guide
hjälper dig att njuta av en tillförlitlig och säker skjutupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Plunger Tube Spring

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Plunger Tube Spring od společnosti Wolff. Tento produkt je navržen tak, aby
zvýšil spolehlivost vašich zbraní Colt 1911 tím, že eliminuje selhání záchytného mechanismu závěru a
bezpečnostního prvku způsobená zlomenou pružinou plunžeru. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné použití a správnou
instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní protokoly.
Před prováděním jakékoliv údržby nebo instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu. Zneužití může vést k vážnému zranění nebo poškození.
Uchovávejte tento produkt a jakékoliv nástroje mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte pružinu plunžeru na opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoliv problémy, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného puškaře.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepokoušejte se instalovat pružinu plunžeru, pokud nejste obeznámeni s údržbou zbraní.
Vždy používejte ochranné brýle při práci na zbraních, abyste ochránili své oči před potenciálními úlomky.
Ujistěte se, že je zbraň neustále namířena bezpečným směrem během instalace.
Buďte opatrní na ostré hrany při manipulaci s pružinou plunžeru.
Pokud během instalace zaznamenáte jakékoli nepohodlí nebo obtíže, zastavte a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné nástroje: plochý šroubovák a malý trn.

Kroky instalace:

Odstraňte gripy z zbraně, abyste se dostali k plunžeru.
Pomocí plochého šroubováku jemně vyjměte starou pružinu plunžeru.
Opatrně vložte novou pružinu plunžeru do plunžeru, ujistěte se, že je správně usazena.
Znovu bezpečně připevněte gripy.

Kontrola po instalaci:

Otestujte záchytný mechanismus závěru a bezpečnostní prvek, abyste zajistili jejich správnou funkci.
Proveďte vizuální kontrolu, abyste se ujistili, že jsou všechny součásti bezpečně upevněny.

Používání:

Pravidelně kontrolujte funkčnost záchytného mechanismu závěru a bezpečnostního prvku během
rutinní údržby zbraně.
Vyměňte pružinu plunžeru, pokud zaznamenáte jakékoli známky opotřebení nebo selhání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte starou pružinu plunžeru v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte pružinu do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace nebo výkonu 1911 Plunger Tube Spring se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali Wolff 1911 Plunger Tube Spring. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám
tento průvodce pomůže užít si spolehlivý a bezpečný zážitek ze střelby.


